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1 Μετὰ
avec–
G3326

ταῦτα
ceux-ci
G3778

ἦν
être
G1510

ἑορτὴ
fête
G1859

τῶν
des–
G3588

Ἰουδαίων,
Juif
G2453

καὶ
et
G2532

ἀνέβη
monter
G0305

Ἰησοῦς
Jésus
G2424

εἰς
en–
G1519

Ἱεροσόλυμα.
Jérusalem
G2414

Après ces choses, il y avait une fête des Juifs, et Jésus monta à Jérusalem.

2 Ἔστιν
être
G1510

δὲ
or
G1161

ἐν
dans–
G1722

τοῖς
aux–
G3588

Ἱεροσολύμοις
Jérusalem
G2414

ἐπὶ
sur–
G1909

τῇ
à–la–
G3588

προβατικῇ
des–brebis
G4262

κολυμβήθρα,
piscine
G2861

ἡ
la–
G3588

ἐπιλεγομένη
nommer
G1951

Ἑβραϊστὶ
en–hébreu
G1447

Βηθζαθά,
Bethzatha
G0964

πέντε
cinq
G4002

στοὰς
portique
G4745

ἔχουσα.
avoir
G2192

Or il y a à Jérusalem, près de la porte des brebis, un réservoir d’eau, appelé en hébreu Béthesda, ayant cinq 
portiques,

3 ἐν
dans–
G1722

ταύταις
ceux-ci
G3778

κατέκειτο
être–couché
G2621

πλῆθος
multitude
G4128

τῶν
des–
G3588

ἀσθενούντων,
être–malade
G0770

τυφλῶν,
aveugle
G5185

χωλῶν,
boiteux
G5560

ξηρῶν,
sec
G3584

�ἐκδεχομένων
attendre
G1551

τὴν
la–
G3588

τοῦ
du–
G3588

ὕδατος
eau
G5204

κίνησιν�.
mouvement
G2796

dans lesquels étaient couchés une multitude d’infirmes, d’aveugles, de boiteux et de gens qui avaient les 
membres secs, [attendant le mouvement de l’eau.

4 �ἄγγελος
ange
G0032

γὰρ
car
G1063

κατὰ
selon–
G2596

καιρὸν
temps
G2540

κατέβαινεν
descendre
G2597

ἐν
dans–
G1722

τῇ
à–la–
G3588

κολυμβήθρᾳ,
piscine
G2861

καὶ
et
G2532

ἐτάρασσε
troubler
G5015

τὸ
le–
G3588

ὕδωρ.
eau
G5204

ὁ
le–
G3588

οὖν
donc
G3767

πρῶτος
premier
G4413

ἐμβὰς
monter
G1684

μετὰ
avec–
G3326

τὴν
la–
G3588

ταραχὴν
trouble
G5016

τοῦ
du–
G3588

ὕδατος,
eau
G5204

ὑγιὴς
en–bonne–santé
G5199

ἐγίνετο,
devenir
G1096

ᾧ
auquel
G3739

δήποτε
jamais
G1221

κατείχετο
retenir
G2722

νοσήματι�.
maladie
G3553

Car à de certaines saisons un ange descendait dans le réservoir et agitait l’eau ; le premier donc qui entrait après 
que l’eau avait été agitée, était guéri, de quelque maladie qu’il soit pris].

5 ἦν
être
G1510

δέ
or
G1161

τις
quelqu'un
G5100

ἄνθρωπος
homme
G0444

ἐκεῖ,
là
G1563

τριάκοντα
trente
G5144

καὶ
et
G2532

ὀκτὼ
huit
G3638

ἔτη
année
G2094

ἔχων
avoir
G2192

ἐν
dans–
G1722

τῇ
à–la–
G3588

ἀσθενείᾳ
faiblesse
G0769

αὐτοῦ.
de–lui
G0846
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Or il y avait là un homme infirme depuis 38 ans.

6 τοῦτον
celui-ci
G3778

ἰδὼν
voir
G3708

ὁ
le–
G3588

Ἰησοῦς
Jésus
G2424

κατακείμενον,
être–couché
G2621

καὶ
et
G2532

γνοὺς
connaître
G1097

ὅτι
que
G3754

πολὺν
beaucoup
G4183

ἤδη
déjà
G2235

χρόνον
temps
G5550

ἔχει,
avoir
G2192

λέγει
dire
G3004

αὐτῷ,
à–lui
G0846

Θέλεις
vouloir
G2309

ὑγιὴς
en–bonne–santé
G5199

γενέσθαι?
devenir
G1096

Jésus, le voyant couché là, et sachant qu’il était dans cet état déjà depuis longtemps, lui dit : Veux-tu être guéri ?

7 ἀπεκρίθη
répondre
G0611

αὐτῷ
à–lui
G0846

ὁ
le–
G3588

ἀσθενῶν,
être–malade
G0770

Κύριε,
Seigneur
G2962

ἄνθρωπον
homme
G0444

οὐκ
ne–pas
G3756

ἔχω,
avoir
G2192

ἵνα
afin–que
G2443

ὅταν
quand
G3752

ταραχθῇ
troubler
G5015

τὸ
le–
G3588

ὕδωρ,
eau
G5204

βάλῃ
jeter
G0906

με
moi
G1473

εἰς
en–
G1519

τὴν
la–
G3588

κολυμβήθραν;
piscine
G2861

ἐν
dans–
G1722

ᾧ
auquel
G3739

δὲ
or
G1161

ἔρχομαι
venir
G2064

ἐγὼ,
je
G1473

ἄλλος
autre
G0243

πρὸ
avant–
G4253

ἐμοῦ
de–moi
G1473

καταβαίνει.
descendre
G2597

Le malade lui répondit : Seigneur, je n’ai personne qui, lorsque l’eau a été agitée, me jette dans le réservoir ; et, 
pendant que moi je viens, un autre descend avant moi.

8 λέγει
dire
G3004

αὐτῷ
à–lui
G0846

ὁ
le–
G3588

Ἰησοῦς,
Jésus
G2424

Ἔγειρε,
ressusciter
G1453

ἆρον
lever
G0142

τὸν
le–
G3588

κράβαττόν
grabat
G2895

σου,
de–toi
G4771

καὶ
et
G2532

περιπάτει.
marcher
G4043

Jésus lui dit : Lève-toi, prends ton petit lit, et marche.

9 καὶ
et
G2532

εὐθέως
aussitôt
G2112

ἐγένετο
devenir
G1096

ὑγιὴς
en–bonne–santé
G5199

ὁ
le–
G3588

ἄνθρωπος,
homme
G0444

καὶ
et
G2532

ἦρεν
lever
G0142

τὸν
le–
G3588

κράβαττον
grabat
G2895

αὐτοῦ,
de–lui
G0846

καὶ
et
G2532

περιεπάτει;
marcher
G4043

Ἦν
être
G1510

δὲ
or
G1161

σάββατον
sabbat
G4521

ἐν
dans–
G1722

ἐκείνῃ
celle-là
G1565

τῇ
à–la–
G3588

ἡμέρᾳ.
jour
G2250

Et aussitôt l’homme fut guéri, et il prit son petit lit, et marcha. Or c’était sabbat ce jour-là.

10 ἔλεγον
dire
G3004

οὖν
donc
G3767

οἱ
les–
G3588

Ἰουδαῖοι
Juif
G2453

τῷ
au–
G3588

τεθεραπευμένῳ,
guérir
G2323

Σάββατόν
sabbat
G4521

ἐστιν,
être
G1510

καὶ
et
G2532

οὐκ
ne–pas
G3756

ἔξεστίν
il–est–permis
G1832

σοι
à–toi
G4771

ἆραι
lever
G0142

τὸν
le–
G3588

κράβαττον
grabat
G2895

[σου].
de–toi
G4771

Les Juifs donc dirent à celui qui avait été guéri : C’est [un jour de] sabbat ; il ne t’est pas permis de prendre ton 
petit lit.
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11 ὃς
qui
G3739

δὲ
or
G1161

ἀπεκρίθη
répondre
G0611

αὐτοῖς,
à–eux
G0846

Ὁ
le–
G3588

ποιήσας
faire
G4160

με
moi
G1473

ὑγιῆ,
en–bonne–santé
G5199

ἐκεῖνός
celui-là
G1565

μοι
à–moi
G1473

εἶπεν,
dire
G3004

Ἆρον
lever
G0142

τὸν
le–
G3588

κράβαττόν
grabat
G2895

σου
de–toi
G4771

καὶ
et
G2532

περιπάτει.
marcher
G4043

Il leur répondit : Celui qui m’a guéri, celui-là m’a dit : Prends ton petit lit, et marche.

12 ἠρώτησαν
interroger
G2065

‹οὖν›
donc
G3767

αὐτόν,
lui
G0846

Τίς
qui
G5101

ἐστιν
être
G1510

ὁ
le–
G3588

ἄνθρωπος
homme
G0444

ὁ
le–
G3588

εἰπών
dire
G3004

σοι,
à–toi
G4771

Ἆρον
lever
G0142

καὶ
et
G2532

περιπάτει?
marcher
G4043

Ils lui demandèrent donc : Qui est l’homme qui t’a dit : Prends ton petit lit, et marche ?

13 ὁ
le–
G3588

δὲ
or
G1161

ἰαθεὶς
guérir
G2390

οὐκ
ne–pas
G3756

ᾔδει
savoir
G1492

τίς
qui
G5101

ἐστιν,
être
G1510

ὁ
le–
G3588

γὰρ
car
G1063

Ἰησοῦς
Jésus
G2424

ἐξένευσεν,
se–dérober
G1593

ὄχλου
foule
G3793

ὄντος
être
G1510

ἐν
dans–
G1722

τῷ
au–
G3588

τόπῳ.
lieu
G5117

Mais celui qui avait été guéri ne savait pas qui c’était ; car Jésus s’était retiré de là, une foule se trouvant dans ce 
lieu.

14 Μετὰ
avec–
G3326

ταῦτα
ceux-ci
G3778

εὑρίσκει
trouver
G2147

αὐτὸν
lui
G0846

ὁ
le–
G3588

Ἰησοῦς
Jésus
G2424

ἐν
dans–
G1722

τῷ
au–
G3588

ἱερῷ,
temple
G2411

καὶ
et
G2532

εἶπεν
dire
G3004

αὐτῷ,
à–lui
G0846

Ἴδε,
voir
G3708

ὑγιὴς
en–bonne–santé
G5199

γέγονας;
devenir
G1096

μηκέτι
ne–plus
G3371

ἁμάρτανε,
pécher
G0264

ἵνα
afin–que
G2443

μὴ
ne–pas
G3361

χεῖρόν
pire
G5501

σοί
à–toi
G4771

τι
quelqu'un
G5100

γένηται.
devenir
G1096

Après ces choses, Jésus le trouva dans le temple, et lui dit : Voici, tu es guéri ; ne pèche plus, de peur que pis ne 
t’arrive.

15 ἀπῆλθεν
s'en–aller
G0565

ὁ
le–
G3588

ἄνθρωπος,
homme
G0444

καὶ
et
G2532

ἀνήγγειλεν
annoncer
G0312

τοῖς
aux–
G3588

Ἰουδαίοις,
Juif
G2453

ὅτι
que
G3754

Ἰησοῦς
Jésus
G2424

ἐστιν
être
G1510

ὁ
le–
G3588

ποιήσας
faire
G4160

αὐτὸν
lui
G0846

ὑγιῆ.
en–bonne–santé
G5199

L’homme s’en alla et annonça aux Juifs que c’était Jésus qui l’avait guéri.

16 καὶ
et
G2532

διὰ
à–travers–
G1223

τοῦτο,
ceci
G3778

ἐδίωκον
persécuter
G1377

οἱ
les–
G3588

Ἰουδαῖοι
Juif
G2453

τὸν
le–
G3588

Ἰησοῦν,
Jésus
G2424

ὅτι
que
G3754

ταῦτα
ceux-ci
G3778

ἐποίει
faire
G4160

ἐν
dans–
G1722

σαββάτῳ.
sabbat
G4521

https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/611.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/5199.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2895.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4043.htm
https://biblehub.com/greek/2065.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/142.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4043.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2390.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/1492.htm
https://biblehub.com/greek/5101.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1593.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2147.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2411.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3708.htm
https://biblehub.com/greek/5199.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3371.htm
https://biblehub.com/greek/264.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/5501.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5100.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/565.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/444.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/312.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5199.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1377.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4521.htm


Et à cause de cela les Juifs persécutaient Jésus [et cherchaient à le faire mourir], parce qu’il avait fait ces choses 
en un jour de sabbat.
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Mais Jésus leur répondit : Mon Père travaille jusqu’à maintenant, et moi je travaille.
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À cause de cela donc les Juifs cherchaient d’autant plus à le faire mourir, parce que non seulement il violait le 
sabbat, mais aussi parce qu’il disait que Dieu était son propre Père, se faisant égal à Dieu.
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Jésus donc répondit et leur dit : En vérité, en vérité, je vous dis : Le Fils ne peut rien faire de lui-même, à moins 
qu’il ne voie faire une chose au Père, car quelque chose que celui-ci fasse, cela, le Fils aussi de même le fait.
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Car le Père aime le Fils, et lui montre toutes les choses qu’il fait lui-même, et il lui montrera des œuvres plus 
grandes que celles-ci, afin que vous soyez dans l’admiration.
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Car comme le Père réveille les morts et les vivifie, de même aussi le Fils vivifie ceux qu’il veut ;
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car aussi le Père ne juge personne, mais il a donné tout le jugement au Fils ;
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afin que tous honorent le Fils comme ils honorent le Père. Celui qui n’honore pas le Fils, n’honore pas le Père qui 
l’a envoyé.
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En vérité, en vérité, je vous dis que celui qui entend ma parole, et qui croit celui qui m’a envoyé, a la vie éternelle 
et ne vient pas en jugement ; mais il est passé de la mort à la vie.
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En vérité, en vérité, je vous dis que l’heure vient, et elle est maintenant, que les morts entendront la voix du Fils 
de Dieu, et ceux qui l’auront entendue vivront.
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Car comme le Père a la vie en lui-même, ainsi il a donné au Fils aussi d’avoir la vie en lui-même ;
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et il lui a donné autorité de juger aussi, parce qu’il est fils de l’homme.
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Ne vous étonnez pas de cela ; car l’heure vient en laquelle tous ceux qui sont dans les sépulcres entendront sa 
voix ;
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et ils sortiront, ceux qui auront pratiqué le bien, en résurrection de vie ; et ceux qui auront fait le mal, en 
résurrection de jugement.
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ἐμαυτοῦ
de–moi
G1683

οὐδέν;
personne
G3762

καθὼς
comme
G2531

ἀκούω,
entendre
G0191

κρίνω;
juger
G2919

καὶ
et
G2532

ἡ
la–
G3588

κρίσις
jugement
G2920

ἡ
la–
G3588

ἐμὴ
je
G1699

δικαία
juste
G1342

ἐστίν,
être
G1510

ὅτι
que
G3754

οὐ
ne–pas
G3756

ζητῶ
chercher
G2212

τὸ
le–
G3588

θέλημα
volonté
G2307

τὸ
le–
G3588

ἐμὸν,
moi
G1699

ἀλλὰ
mais
G0235

τὸ
le–
G3588

θέλημα
volonté
G2307

τοῦ
du–
G3588

πέμψαντός
envoyer
G3992

με.
moi
G1473

Je ne puis rien faire, moi, de moi-même ; je juge selon ce que j’entends, et mon jugement est juste ; car je ne 
cherche pas ma volonté, mais la volonté de celui qui m’a envoyé.

31 Ἐὰν
si
G1437

ἐγὼ
je
G1473

μαρτυρῶ
témoigner
G3140

περὶ
au–sujet–de
G4012

ἐμαυτοῦ,
de–moi
G1683

ἡ
la–
G3588

μαρτυρία
témoignage
G3141

μου
de–moi
G1473

οὐκ
ne–pas
G3756

ἔστιν
être
G1510

ἀληθής.
vrai
G0227

Si moi je rends témoignage de moi-même, mon témoignage n’est pas vrai.
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32 ἄλλος
autre
G0243

ἐστὶν
être
G1510

ὁ
le–
G3588

μαρτυρῶν
témoigner
G3140

περὶ
au–sujet–de
G4012

ἐμοῦ,
de–moi
G1473

καὶ
et
G2532

οἶδα
savoir
G1492

ὅτι
que
G3754

ἀληθής
vrai
G0227

ἐστιν
être
G1510

ἡ
la–
G3588

μαρτυρία
témoignage
G3141

ἣν
que
G3739

μαρτυρεῖ,
témoigner
G3140

περὶ
au–sujet–de
G4012

ἐμοῦ.
de–moi
G1473

C’est un autre qui rend témoignage de moi ; et je sais que le témoignage qu’il rend de moi est vrai.

33 ὑμεῖς
vous
G4771

ἀπεστάλκατε
envoyer
G0649

πρὸς
vers–
G4314

Ἰωάννην,
Jean
G2491

καὶ
et
G2532

μεμαρτύρηκεν
témoigner
G3140

τῇ
à–la–
G3588

ἀληθείᾳ.
vérité
G0225

Vous, vous avez envoyé auprès de Jean, et il a rendu témoignage à la vérité ;

34 ἐγὼ
je
G1473

δὲ
or
G1161

οὐ
ne–pas
G3756

παρὰ
auprès–de
G3844

ἀνθρώπου
homme
G0444

τὴν
la–
G3588

μαρτυρίαν
témoignage
G3141

λαμβάνω,
prendre
G2983

ἀλλὰ
mais
G0235

ταῦτα
ceux-ci
G3778

λέγω
dire
G3004

ἵνα
afin–que
G2443

ὑμεῖς
vous
G4771

σωθῆτε.
sauver
G4982

mais moi, je ne reçois pas témoignage de l’homme, mais je dis ces choses afin que vous, vous soyez sauvés.

35 ἐκεῖνος
celui-là
G1565

ἦν
être
G1510

ὁ
le–
G3588

λύχνος
lampe
G3088

ὁ
le–
G3588

καιόμενος
brûler
G2545

καὶ
et
G2532

φαίνων;
apparaître
G5316

ὑμεῖς
vous
G4771

δὲ
or
G1161

ἠθελήσατε
vouloir
G2309

ἀγαλλιαθῆναι
se–réjouir
G0021

πρὸς
vers–
G4314

ὥραν
heure
G5610

ἐν
dans–
G1722

τῷ
au–
G3588

φωτὶ
lumière
G5457

αὐτοῦ.
de–lui
G0846

Celui-là était la lampe ardente et brillante ; et vous, vous avez voulu vous réjouir pour un temps à sa lumière ;

36 ἐγὼ
je
G1473

δὲ
or
G1161

ἔχω
avoir
G2192

τὴν
la–
G3588

μαρτυρίαν
témoignage
G3141

μείζω
grand
G3173

τοῦ
du–
G3588

Ἰωάννου.
Jean
G2491

τὰ
les–
G3588

γὰρ
car
G1063

ἔργα
œuvre
G2041

ἃ
que
G3739

δέδωκέν
donner
G1325

μοι
à–moi
G1473

ὁ
le–
G3588

Πατὴρ
père
G3962

ἵνα
afin–que
G2443

τελειώσω
accomplir
G5048

αὐτά,
eux
G0846

αὐτὰ
ils
G0846

τὰ
les–
G3588

ἔργα
œuvre
G2041

ἃ
que
G3739

ποιῶ,
faire
G4160

μαρτυρεῖ
témoigner
G3140

περὶ
au–sujet–de
G4012

ἐμοῦ,
de–moi
G1473

ὅτι
que
G3754

ὁ
le–
G3588

Πατήρ
père
G3962

με
moi
G1473

ἀπέσταλκεν.
envoyer
G0649

mais moi, j’ai un témoignage plus grand que celui de Jean ; car les œuvres que le Père m’a données pour les 
accomplir, ces œuvres mêmes que je fais rendent témoignage de moi, que le Père m’a envoyé.

37 καὶ
et
G2532

ὁ
le–
G3588

πέμψας
envoyer
G3992

με,
moi
G1473

Πατὴρ
père
G3962

ἐκεῖνος,
celui-là
G1565

μεμαρτύρηκεν
témoigner
G3140

περὶ
au–sujet–de
G4012

ἐμοῦ.
de–moi
G1473

οὔτε
ni
G3777

φωνὴν
voix
G5456

αὐτοῦ
de–lui
G0846

πώποτε
jamais
G4455

ἀκηκόατε,
entendre
G0191

οὔτε
ni
G3777

εἶδος
aspect
G1491

αὐτοῦ
de–lui
G0846

ἑωράκατε.
voir
G3708

Et le Père qui m’a envoyé, lui, a rendu témoignage de moi. Jamais vous n’avez entendu sa voix, ni vu sa figure ;
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38 καὶ
et
G2532

τὸν
le–
G3588

λόγον
parole
G3056

αὐτοῦ
de–lui
G0846

οὐκ
ne–pas
G3756

ἔχετε
avoir
G2192

ἐν
dans–
G1722

ὑμῖν,
à–vous
G4771

μένοντα
demeurer
G3306

ὅτι
que
G3754

ὃν
que
G3739

ἀπέστειλεν
envoyer
G0649

ἐκεῖνος,
celui-là
G1565

τούτῳ
celui-ci
G3778

ὑμεῖς
vous
G4771

οὐ
ne–pas
G3756

πιστεύετε.
croire
G4100

et vous n’avez pas sa parole demeurant en vous ; car celui-là que lui a envoyé, vous, vous ne le croyez pas.

39 ἐραυνᾶτε
sonder
G2045

τὰς
les–
G3588

γραφάς,
Écriture
G1124

ὅτι
que
G3754

ὑμεῖς
vous
G4771

δοκεῖτε
penser
G1380

ἐν
dans–
G1722

αὐταῖς
à–eux
G0846

ζωὴν
vie
G2222

αἰώνιον
éternel
G0166

ἔχειν,
avoir
G2192

καὶ
et
G2532

ἐκεῖναί
ceux-là
G1565

εἰσιν
être
G1510

αἱ
les–
G3588

μαρτυροῦσαι
témoigner
G3140

περὶ
au–sujet–de
G4012

ἐμοῦ;
de–moi
G1473

Sondez les écritures, car vous, vous estimez avoir en elles la vie éternelle, et ce sont elles qui rendent 
témoignage de moi :

40 καὶ
et
G2532

οὐ
ne–pas
G3756

θέλετε
vouloir
G2309

ἐλθεῖν
venir
G2064

πρός
vers–
G4314

με,
moi
G1473

ἵνα
afin–que
G2443

ζωὴν
vie
G2222

ἔχητε.
avoir
G2192

– et vous ne voulez pas venir à moi pour avoir la vie.

41 Δόξαν
gloire
G1391

παρὰ
auprès–de
G3844

ἀνθρώπων
homme
G0444

οὐ
ne–pas
G3756

λαμβάνω;
prendre
G2983

Je ne reçois pas de gloire des hommes ;

42 ἀλλὰ
mais
G0235

ἔγνωκα
connaître
G1097

ὑμᾶς,
vous
G4771

ὅτι
que
G3754

τὴν
la–
G3588

ἀγάπην
amour
G0026

τοῦ
du–
G3588

Θεοῦ
Dieu
G2316

οὐκ
ne–pas
G3756

ἔχετε
avoir
G2192

ἐν
dans–
G1722

ἑαυτοῖς.
soi-même
G1438

mais je vous connais, [et je sais] que vous n’avez pas l’amour de Dieu en vous.

43 ἐγὼ
je
G1473

ἐλήλυθα
venir
G2064

ἐν
dans–
G1722

τῷ
au–
G3588

ὀνόματι
nom
G3686

τοῦ
du–
G3588

Πατρός
père
G3962

μου,
de–moi
G1473

καὶ
et
G2532

οὐ
ne–pas
G3756

λαμβάνετέ
prendre
G2983

με;
moi
G1473

ἐὰν
si
G1437

ἄλλος
autre
G0243

ἔλθῃ
venir
G2064

ἐν
dans–
G1722

τῷ
au–
G3588

ὀνόματι
nom
G3686

τῷ
au–
G3588

ἰδίῳ,
propre
G2398

ἐκεῖνον
celui-là
G1565

λήμψεσθε.
prendre
G2983

Moi, je suis venu au nom de mon Père, et vous ne me recevez pas ; si un autre vient en son propre nom, celui-là 
vous le recevrez.

44 πῶς
comment
G4459

δύνασθε
pouvoir
G1410

ὑμεῖς
vous
G4771

πιστεῦσαι,
croire
G4100

δόξαν
gloire
G1391

παρὰ
auprès–de
G3844

ἀλλήλων
les–uns–les–autres
G0240

λαμβάνοντες,
prendre
G2983

καὶ
et
G2532

τὴν
la–
G3588

δόξαν
gloire
G1391

τὴν
la–
G3588

παρὰ
auprès–de
G3844

τοῦ
du–
G3588

μόνου
seul
G3441

Θεοῦ,
Dieu
G2316

οὐ
ne–pas
G3756

ζητεῖτε?
chercher
G2212

Comment pouvez-vous croire, vous qui recevez de la gloire l’un de l’autre et qui ne cherchez pas la gloire qui 
[vient] de Dieu seul ?
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45 μὴ
ne–pas
G3361

δοκεῖτε
penser
G1380

ὅτι
que
G3754

ἐγὼ
je
G1473

κατηγορήσω
accuser
G2723

ὑμῶν
de–vous
G4771

πρὸς
vers–
G4314

τὸν
le–
G3588

Πατέρα.
père
G3962

ἔστιν
être
G1510

ὁ
le–
G3588

κατηγορῶν
accuser
G2723

ὑμῶν,
de–vous
G4771

Μωϋσῆς,
Moïse
G3475

εἰς
en–
G1519

ὃν
que
G3739

ὑμεῖς
vous
G4771

ἠλπίκατε.
espérer
G1679

Ne pensez pas que moi, je vous accuserai devant le Père ; il y en a un qui vous accuse, Moïse en qui vous espérez.

46 εἰ
si
G1487

γὰρ
car
G1063

ἐπιστεύετε
croire
G4100

Μωϋσεῖ,
Moïse
G3475

ἐπιστεύετε
croire
G4100

ἂν
certes–
G0302

ἐμοί;
à–moi
G1473

περὶ
au–sujet–de
G4012

γὰρ
car
G1063

ἐμοῦ
de–moi
G1473

ἐκεῖνος
celui-là
G1565

ἔγραψεν.
écrire
G1125

Car si vous croyiez Moïse, vous me croiriez aussi ; car lui a écrit de moi.

47 εἰ
si
G1487

δὲ
or
G1161

τοῖς
aux–
G3588

ἐκείνου
celui-là
G1565

γράμμασιν
lettre
G1121

οὐ
ne–pas
G3756

πιστεύετε,
croire
G4100

πῶς
comment
G4459

τοῖς
aux–
G3588

ἐμοῖς
à–nous
G1699

ῥήμασιν,
parole
G4487

πιστεύσετε?
croire
G4100

Mais si vous ne croyez pas ses écrits, comment croirez-vous mes paroles ?
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